(

-

EZ-Buckle” Belly Pad
Protecteur abdominal EZ-Buckle™
Protector abdominal EZ-Buckle™

Instructions:

* Remove the buckle from your child restraint as
per the manufacturer’s instructions.

* Turn the buckle retainer sideways and route it
through the belly pad. (1)

* Route the end of the belly pad and buckle
retainer through the desired buckle slot in the
cover.

« Slide the end of the belly pad toward the back
of the seat under the cover and any comfort
foam, if present. (2)

» Securely reattach the buckle to the child
restraint as per the manufacturer’s
instructions. (3)

Instructions:

* Retirer la boucle de I'ensemble de retenue pour
enfant en suivant les instructions du fabricant.

* Tourner le dispositif de retenue de la boucle
sur le coté et le passer dans le protecteur
ventral. (1)

* Faire passer I'extrémité du protecteur
abdominal et le dispositif de retenue de la
boucle dans la fente du couvercle désirée.

« Faire glisser l'extrémité du protecteur
abdominal vers le dos du siége, sous le
couvercle et la mousse confort, le cas
échéant. (2)

* Rattacher solidement la boucle a I'ensemble de
retenue pour enfant en suivant les instructions
du fabricant. (3)

Instrucciones:

* Retire la hebilla del sistema de retenciéon
infantil, como se indica en las instrucciones del
fabricante.

» Coloque el dispositivo de retencién de la
hebilla de lado y paselo por la aimohadilla
abdominal. (1)

* Pase el extremo de la almohadilla abdominal y
del dispositivo de retencién de la hebilla por la
ranura de la hebilla correspondiente, que se
encuentra en la cubierta.

* Deslice el extremo de la almohadilla abdominal
hacia la parte trasera del asiento, por debajo
de la cubierta y cualquier espuma de confort,
de existir. (2)

* Vuelva a acoplar debidamente la hebilla al
sistema de retencion infantil, como se indica en
las instrucciones del fabricante. (3)
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